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643885-2026 - Javni razpis

Neméija — Elektrika — Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien (Okostrom)
fiir vier Bergwerke und zwei Verwaltungsgebauden der BGE mit insgesamt sieben
Abnahmestellen

OJ S 181/2026 18/09/2026

Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)
E-naslov: Vergabestelle@bge.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje, ki ga obvladuje osredniji drzavni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien (Okostrom) fiir vier
Bergwerke und zwei Verwaltungsgebauden der BGE mit insgesamt sieben Abnahmestellen
Opis: Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien (Okostrom) fiir vier
Bergwerke und zwei Verwaltungsgebduden der BGE mit insgesamt sieben Abnahmestellen
Identifikator postopka: da47f5a4-4b34-4743-bec4-87373c141ed6
Notranji identifikator: TEKVGV3-26-02-JB
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 09310000 Elektrika

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: BGE Schachtanlage Konrad - Schacht Konrad 2 Industriestral®e Nord 55
Mesto: Salzgitter
Postna Stevilka: 38239
Podregija drzave (NUTS): Salzgitter, Kreisfreie Stadt (DE912)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: Zusatzliche Hauptorte der Ausfliihrung Abnahmestelle 1 Gorleben
Abnahmestelle 2 Bartensleben Abnahmestelle 3 Beendorf Abnahmestelle 4 Asse 1
(Remlingen) Abnahmestelle 5 Asse 2 (Stadt Wolfenbuttel) Abnahmestelle 6 Konrad
(Salzgitter) Abnahmestelle 7 Peine

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Die Auftragsunterlagen stehen flr einen uneingeschrankten und
vollstandigen direkten Zugang gebuhrenfrei zur Verfligung unter: www.subreport.de
/E98563871 Weitere Auskulnfte erteilen/erteilt die oben genannten Kontaktstellen Angebote
oder Teilnahmeantrage sind einzureichen an die oben genannten Kontaktstellen. Der
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Auftragsgegenstand ergibt sich aus der Leistungsbeschreibung sowie dem beigeflgten
Vertragsentwurf.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija: Ausschlussgrinde gem. § 123 und 124 GWB
Goljufije: Ausschlussgrinde gem. § 123 und 124 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Ausschlussgriinde gem. § 123 und 124 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Ausschlussgrinde gem. § 123 und 124 GWB
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Ausschlussgriinde gem. § 123 und 124 GWB
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Ausschlussgriinde gem. § 123 und 124 GWB
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Ausschlussgriinde gem. § 123 und 124 GWB
KrSitev obveznosti na podroc¢ju delovnega prava: Ausschlussgriinde gem. § 123 und 124 GWB
Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Ausschlussgrinde gem. § 123 und 124 GWB
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence:
Ausschlussgrinde gem. § 123 und 124 GWB
Huda krsitev poklicnih pravil: Ausschlussgriinde gem. § 123 und 124 GWB
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Ausschlussgriinde gem. §
123 und 124 GWB
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Ausschlussgrinde gem. § 123 und 124 GWB
Placilna nesposobnost: Ausschlussgriinde gem. § 123 und 124 GWB
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Ausschlussgrinde gem. § 123 und 124 GWB
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Ausschlussgrinde gem. §
123 und 124 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien (Okostrom) flr vier
Bergwerke und zwei Verwaltungsgebauden der BGE mit insgesamt sieben Abnahmestellen
Opis: Lieferung von elektrischer Energie aus erneuerbaren Energien (Okostrom) fiir vier
Bergwerke und zwei Verwaltungsgebauden der BGE mit insgesamt sieben Abnahmestellen
Notraniji identifikator: LOT-0001 TEKVGV3-26-02-JB

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 09310000 Elektrika

5.1.2. Kiraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Salzgitter, Kreisfreie Stadt (DE912)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/01/2027
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2029
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5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo narocila
Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:
NajmanjSe Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Kupec si pridrzuje pravico, da javno narocilo odda na podlagi prvotnih ponudb brez dodatnih
pogajanj

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Opis: 100%

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Jeziki, v katerih so neuradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila (ali njihovi
deli): nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.subreport.de/E9856387 1

5.1.12. Pogoji javnega narodila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.subreport.de/E9856387 1
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Dovoljeno
Opis finan¢nega porostva: Sicherheitsleistungen fir Vertragserfillung: Soweit die
Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt ist eine
Sicherheitsleistung fir die Vertragserfillung in Hohe von funf Prozent der Auftragssumme
(inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) des 1. Vertragsjahres zu leisten.
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 15/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Fehlende Unterlagen, Erklarungen und Nachweise kdnnen nachgefordert
werden.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas¢itenega zaposlovanja: Ne
Zahteva se sporazum o nerazkrivanju podatkov: ne
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Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Vergabekammer des Bundes
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Einlegung von Rechtsbehelfen Genaue Angaben zu den Fristen
fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf
folgende Rechtsvorschriften verwiesen: - § 134 GWB Informations- und Wartepflicht - § 135
GWB Unwirksamkeit - § 160 GWB Einleitung, Antrag Zur Einlegung von Rechtsbehelfen und
der Praklusionswirkung ist der nachfolgend zitierte § 160 GWB zu beachten: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzessionhat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegen Uber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3.VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4.mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. Es wird
hiermit darauf hingewiesen, dass samtliche vorgenannten Fristen fir die Erhebung von
vergaberechtlichen Riigen gegentber dem Auftraggeber und die Fristen flr die Wahrung der
Zulassigkeit eines Nachprufungsverfahren zu beachten sind.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)
Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila:
Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer des Bundes
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Bundesgesellschaft fir Endlagerung mbH
(BGE)
Organizacija, ki obdeluje ponudbe: Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
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Uradno ime: Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)

Registrska Stevilka: Leitweg-ID 992-80101-41

Postni naslov: Eschenstr. 55

Mesto: Peine

Postna Stevilka: 31224

Podregija drzave (NUTS): Peine (DE91A)

Drzava: Nemcija

E-naslov: Vergabestelle@bge.de

Tel.:05171430

Spletni naslov: https://www.bge.de

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

Organizacija, ki obdeluje ponudbe

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes
Registrska Stevilka: 0228-94990
Mesto: _Bonn
Postna Stevilka: 53123
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: 0049 22894990
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih
Organizacija za mediacijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliica obvestila: 3bee8e71-11c9-41f9-90d8-9efc57244295 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
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Datum posiljanja obvestila: 16/09/2026 11:20:28 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 643885-2026

Stevilka izdaje UL S: 181/2026

Datum objave: 18/09/2026
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